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Attributes

Name: Expander ball, precision ground, BR type g 10,48
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013332

Mfr. No.: 3000051.0101048

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 15mm
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Sicherheitshinweise fur den ExpanderBall,
prazise geschliffen, BRTyp

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des ExpanderBalls, prazise geschliffen, BRTyp. Dieser Leitfaden enthalt
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lies alle Anweisungen
sorgfaltig durch, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der ExpanderBall nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

e Uberpriife vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Méngel.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Achte darauf, dass der ExpanderBall nicht mit extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit in Beriihrung
kommt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Bei der Verwendung des ExpanderBalls immer geeignete Schutzausriistung tragen, wie z.B. Handschuhe
und Schutzbrille.

Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder Oberflachen wahrend der Anwendung.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Stirze oder Verletzungen zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur auf stabilen und geeigneten Unterlagen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Stelle sicher, dass du alle Teile des ExpanderBalls vor der Installation Uberprifst.
¢ Befolge diese Schritte zur Installation:
1. Lege den ExpanderBall auf eine flache, stabile Oberflache.
2. Stelle sicher, dass alle Komponenten richtig zusammengebaut sind.
3. Uberpriife die Festigkeit des Balls, um sicherzustellen, dass er korrekt installiert ist.
¢ Bei der Nutzung:
o Halte den ExpanderBall mit beiden Handen fest.
o Ube gleichméaRigen Druck aus, um die gewlinschten Ergebnisse zu erzielen.
o Beende die Nutzung sofort, wenn du ungewdhnliche Gerdusche oder Bewegungen bemerkst.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorge den ExpanderBall gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

e Uberpriife, ob das Produkt recycelbar ist und befolge die entsprechenden Recyclingrichtlinien.
¢ Werfe den ExpanderBall nicht in den Hausmull, wenn er beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich des ExpanderBalls, wende dich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Sie kénnen dir bei Fragen oder Problemen weiterhelfen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem du die oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst
du sicherstellen, dass du den ExpanderBall sicher und effektiv nutzen kannst. Bei Fragen oder Unsicherheiten



zbgere nicht, Unterstitzung zu suchen.



Expander Ball Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Expander Ball, precision ground, BR type @ 10,48 by TRIEBEL. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of this product. Please read
this document carefully before using the Expander Ball.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Expander Ball is used only for its intended purpose.

¢ Always inspect the product for any visible damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective gear, such as gloves and safety glasses, when handling the Expander Ball.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent slippage and accidents.

Do not exceed the recommended load capacity for the Expander Ball.

Ensure that the Expander Ball is securely attached before use to prevent it from dislodging.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the surface where the Expander Ball will be installed is clean and dry.

o Insert the Expander Ball into the designated slot or hole.

o Use appropriate tools to secure the Expander Ball in place, ensuring it is tightly fitted.
o Doublecheck the installation to confirm that the Expander Ball is stable and secure.

2. Usage:

o Use the Expander Ball in accordance with the manufacturer's guidelines for load and application.
o Regularly check the product during use to ensure it remains secure and free from damage.
o If any issues arise during use, cease operation immediately and inspect the product for faults.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Expander Ball in accordance with local regulations for industrial waste.

¢ Do not dispose of the product in household waste.

¢ If the product is damaged or deemed unsafe, contact local waste management authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or additional information, please refer to the manufacturer's website
or contact their customer service. Ensure you have your product details at hand when seeking assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Expander Ball. Your careful attention to these guidelines will
help ensure a safe and effective experience with the product.



Instrucciones de Seguridad para el Producto:
Bola de Expansion, Rectificada con Precision, Tipo
BR

Introduccion

Gracias por elegir la bola de expansidn, rectificada con precisién, tipo BR. Este producto estd disefiado para
ofrecer un rendimiento éptimo en aplicaciones especificas. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Este documento proporciona pautas de seguridad y
recomendaciones para su instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto esté en buen estado antes de su uso. Revisa que no haya dafios visibles.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Usa el producto solo para los fines previstos, tal como se describe en este manual.

Si observas alglin comportamiento inusual durante el uso, detén su uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa equipo de proteccién personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al manipular el
producto.

No utilices la bola de expansidn si presenta signos de desgaste o dafio.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos para evitar accidentes.

No fuerces la bola de expansion en aplicaciones para las que no ha sido disefiada.

Mantén el producto alejado de fuentes de calor o materiales inflamables.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacién.
o Lee todas las instrucciones antes de proceder.

2. Instalacion:

o Coloca la bola de expansidn en la posicién adecuada segun el disefio de tu aplicacién.
o AsegUrate de que esté alineada correctamente antes de fijarla.
o Utiliza los métodos de fijaciéon recomendados para asegurar la bola en su lugar.

3. Uso:

o Aplica la presién necesaria de manera uniforme para evitar dafios al producto.
o No excedas las especificaciones de carga recomendadas para evitar fallos.
o Realiza un mantenimiento regular para asegurar un rendimiento 6ptimo.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la bola de expansion, asegurate de eliminarla de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos industriales.



¢ Si el producto estd dafiado, aseglrate de que se elimine de una manera que no represente un riesgo
para la salud o el medio ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor consulta con el
fabricante o el distribuidor autorizado. Es importante tener un contacto en caso de que necesites asistencia o
informacién adicional.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurarte de usar la
bola de expansiéon de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Boule Expansible,
Précision Rectifiée, Type BR

Introduction
Merci d'avoir choisi la boule expansible, précision rectifiée, type BR. Ce guide te fournira des instructions de

sécurité essentielles et des conseils d'utilisation pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Il est
important de suivre ces directives pour minimiser les risques potentiels.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été congu.
Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne pas utiliser la boule expansible dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité
excessive, etc.).

e Evite tout contact avec des substances corrosives ou chimiques.

* Ne pas forcer la boule dans des espaces trop étroits pour éviter des dommages.

¢ Si tu remarques une anomalie lors de I'utilisation, cesse immédiatement I'utilisation et consulte les
instructions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Installation

o Assuretoi que la surface d'installation est propre et exempte de débris.
o Vérifie que tous les outils nécessaires sont a portée de main.

2. Installation

o Insére la boule expansible dans le trou prévu a cet effet.
o Utilise un outil approprié pour ajuster la boule jusqu'a ce qu'elle soit fermement en place sans
forcer.

3. Utilisation

o Utilise la boule expansible uniquement pour les applications prévues.
o Suis les recommandations du fabricant concernant la pression et la force d'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suis les directives locales pour le recyclage et I'élimination des produits.
¢ Situ n'es pas slr de la maniere de te débarrasser du produit, contacte ton centre de recyclage local.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de la boule expansible, consulte le
site Web du fabricant ou d'autres ressources disponibles dans ton pays. Assuretoi de te référer a la |égislation



locale pour des informations spécifiques.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la boule
expansible, précision rectifiée, type BR. Merci de ta coopération et de ton engagement envers une utilisation
responsable.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Sfera
Espandente, Tipo BR, Rettificata di Precisione

Introduzione

La sfera espandente, tipo BR, rettificata di precisione & un componente progettato per garantire prestazioni
elevate e affidabili. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza generali, precauzioni specifiche per |'uso,
istruzioni per I'installazione e I'uso, e indicazioni per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per gli scopi previsti.

Verifica che non ci siano danni visibili al prodotto prima dell'uso. In caso di danni, non utilizzare il
prodotto e contattare il produttore.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidita.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali incidenti o prodotti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) durante l'installazione e I'uso della
sfera espandente.

¢ Non forzare la sfera espandente oltre le specifiche di carico raccomandate.

¢ Non utilizzare la sfera espandente in ambienti che non sono stati progettati per supportare il suo uso.

¢ Evita il contatto diretto con superfici calde o materiali che possono causare ustioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurati che |'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Utilizza un piano di lavoro stabile e sicuro.

2. Installazione della Sfera Espandente

o Verifica che la sfera espandente sia compatibile con I'applicazione prevista.
o Sequi le istruzioni specifiche per l'installazione fornite dal produttore.
o Assicurati che la sfera sia fissata saldamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

3. Utilizzo della Sfera Espandente

o Utilizza il prodotto secondo le istruzioni di utilizzo fornite.
o Monitora continuamente il funzionamento della sfera espandente per rilevare eventuali anomalie.
o In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e verifica il problema.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altri dettagli utili a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace della sfera espandente, tipo BR,
rettificata di precisione.



Bruksanvisning for Expander Ball, Precision
Ground, BR Type

Introduksjon

Takk for at du har valgt Expander Ball, Precision Ground, BR Type. Denne produktguiden er utarbeidet for a
sikre trygg og korrekt bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Hvis du oppdager et problem med produktet, rapporter det til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene under installasjon og bruk.
Unngad kontakt med huden og ansiktet under handtering av produktet.
Sgrq for at arbeidsomradet er rent og ryddig for a unnga ulykker.

Bruk passende verktgy og utstyr under installasjon for a forhindre skader.
Unnga a bruke produktet i fuktige eller ustabile miljger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les alle instruksjoner ngye fgr du begynner.
o Sgrg for at du har alt ngdvendig verktgy tilgjengelig.

2. Installasjon:

o Plasser expander ballen i det tiltenkte hullet.
o Bruk et passende verktgy for a sikre at expander ballen er korrekt installert.
o Kontroller at ballen sitter godt og er stabil far du bruker den.

3. Bruk:

o Bruk expander ballen i henhold til spesifikasjonene som er angitt av produsenten.
o Unnga a overbelaste produktet, da dette kan fgre til skader.
o Rengjer produktet regelmessig for a opprettholde ytelsen.

Avfallsinstruksjoner
o Avfallshandtering skal utferes i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Sgrg for at produktet ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Resirkuler materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler for
hjelp.



Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kulki
Rozszerzajacej, Precyzyjnie Szlifowanej, Typ BR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kulki rozszerzajgcej, precyzyjnie szlifowanej, typ BR. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa oraz
zaleceniami. Niniejszy dokument spetnia wymagania ogélnego rozporzadzenia UE w sprawie bezpieczenstwa
produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu doktadnie zapoznaj sie z instrukcja.

¢ Produkt przeznaczony jest do uzytku wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Upewnij sie, ze produkt jest wolny od uszkodzen przed uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj kulki rozszerzajacej tylko w odpowiednich urzadzeniach lub aplikacjach, zgodnych z jej
specyfikacjami.

Unikaj kontaktu z ostrymi lub twardymi powierzchniami, ktére mogg uszkodzi¢ produkt.

Nie uzywaj kulki, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub inne uszkodzenia.

Nie pozwdl dzieciom bawi¢ sie produktem, aby unikna¢ ryzyka zadtawienia lub innych urazéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia potrzebne do instalacji sg dostepne.

o Zainstaluj kulke rozszerzajaca zgodnie z instrukcjami producenta urzadzenia, w ktérym bedzie
uzywana.

o Sprawdz, czy kulka jest prawidtowo osadzona i zabezpieczona przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

o Uzywaj kulki rozszerzajgcej zgodnie z zaleceniami producenta urzadzenia.
o Regularnie kontroluj kulke pod katem uszkodzen i zuzycia.
o Jesli kulka przestaje dziata¢ prawidtowo, natychmiast zaprzestan jej uzywania.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych pojemnikéw na odpady, jesli jest to zabronione.
o W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.



Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie kulki rozszerzajacej,
precyzyjnie szlifowanej, typ BR. Pamietaj, aby regularnie sprawdzac aktualnosci dotyczace bezpieczehstwa
produktu oraz wszelkie informacje o potencjalnych zagrozeniach. W przypadku wystgpienia jakichkolwiek
probleméw, niezwtocznie zgtos je odpowiednim wtadzom.



Expander Ball, Precision Ground, BR Type
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Expander Ball, Precision Ground, BR Type tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttda ja sailyta tdma opas tulevaisuutta varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ja sopii kayttotarkoitukseesi.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei toisin ole mainittu.
Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarvittaessa.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Al3 altista tuotetta korkeille Iampétiloille tai suoralle auringonvalolle.
Pida tuote kaukana kemikaaleista ja syttyvista materiaaleista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalue on turvallinen ja puhdas ennen asennusta.
o Tarkista, ettad kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

o Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana.

o Varmista, etta tuote on asennettu tukevasti ja oikein ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

o Varmista, etta kaikki kayttajat tuntevat tuotteen kayton ja turvallisuusohjeet.

o Tarkista tuote saanndllisesti kaytén aikana mahdollisten vaurioiden varalta.

o Jos huomaat ongelmia tuotteen kaytdssa, lopeta kaytté valittdmasti ja tarkista tuote.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaan.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja oikeasta
havitysmenetelmasta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen myyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotenimi ja malli valmiina keskustelun aikana.



Loppusanat

Kiitos, etta kaytat Expander Ball, Precision Ground, BR Type tuotetta. Noudattamalla naita turvallisuusohjeita
voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytdén. Muista tarkistaa saanndllisesti mahdolliset tuotteen palautukset

tai varoitukset EU:n Safety Gate jarjestelmassa.



Sakerhetsinstruktioner for Expanderkula,
noggrant slipad, BR typ

Introduktion

Tack for att du valt var expanderkula, noggrant slipad, BR typ. Denna produkt ar designad for att uppfylla héga
sakerhetsstandarder och ge en palitlig prestanda. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, oatkomlig fér barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och anvandning for att skydda 6gon och hander.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

¢ Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Folj alltid de specifika anvisningarna for installation och anvandning som anges nedan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
o Las igenom hela manualen innan installation.

2. Installation

o Valj en Idamplig plats for installation av expanderkulan.
o Anvand lampliga verktyg for installationen.
o Folj dessa steg:
= Placera expanderkulan i det avsedda utrymmet.
= Se till att den sitter ordentligt och sakert.
= Kontrollera att inga delar ar |6sa eller obalanserade.

3. Anvandning

o Anvand produkten endast for det avsedda syftet.
o Undvik éverbelastning av produkten.
o Kontrollera att produkten fungerar korrekt innan varje anvandning.

Avfallsanvisningar

* Kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
e Om produkten &r elektrisk, se till att den atervinns enligt gallande regler for elektroniskt avfall.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsdatum tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var prioritet!



Navod k bezpecnému pouzivani expanderové
koule, precizné brousené, typ BR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili expanderovou kouli, precizné brousenou, typ BR. Tento vyrobek je navrzen tak,
aby splnoval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si
preltéte nasledujici pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditelné poskozeni.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k ur¢enému UGcelu a podle pokynd.

¢ Pokud zaznamenate jakékoli nebezpelné situace, okamzité prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte
odbornika.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri manipulaci s expanderovou kouli noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byla expanderova koule spravné nainstalovana a upevnéna pred pouzitim.
Vyhnéte se kontaktu s ostrymi nebo horkymi pfedmeéty béhem pouzivani.

Neprovadéjte zadné Upravy vyrobku, které by mohly ohrozit jeho bezpecnost.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a soucasti k instalaci.
o Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cistd a dobie osvétlena.

2. Instalace
o Umistéte expanderovou kouli na uréené misto.
o Ujistéte se, ze je koule pevné pfipevnéna a stabilni.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny spojovaci prvky spravné utazeny.

3. Pouziti

o Pouzivejte expanderovou kouli podle pokynd vyrobce.
o Sledujte vyrobek béhem pouzivani a pravidelné kontrolujte jeho stav.
o Po pouziti vyrobek dikladné vycistéte a uloZte na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci expanderové koule postupujte podle mistnich predpist o odpadech.

e Zvazte recyklaci material{, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevkladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli otdzky nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny vyrobky musi mit kontaktni osobu v EU pro bezpecnostni dotazy.



Tento navod byl pripraven v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Ujistéte se, Ze
dodrzujete vSechny pokyny a doporuceni pro bezpecné pouzivani expanderové koule, precizné brousené, typ
BR.
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